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Llevo más de cinco años 

viviendo en España y mis 

experiencias previas en 

América Latina han 

permitido que domine el 

castellano, tanto en ámbitos 

lingüísticos y culturales 

como en entornos 

académicos y cotidianos. 

Ahora quiero ejercer mis 

aptitudes y conocimiento 

filológico en el mundo 

laboral. Por lo tanto, me 

quedo a su disposición en 

caso de necesitar una 

traductora del castellano o 

francés al inglés. 

 

 

 

 

 

 

2017 (presente) – Subtitulación para Traductores en cine y TV: EN>ES                             
(Trágora Formación) 

2017 – Traducción audiovisual de guiones para doblaje y voice-over: EN>ES              
(Trágora Formación) 

2016 – 2017 – curso de preparación: CIoL Diploma in Translation: ES>EN (IH BCN) 

2012 - CELTA (Certificado de Enseñanza de Inglés para Adultos) (IH London – Pass A)                                                             

2006 – 2010 - Licenciatura en literatura e historia hispana.     (UCL – Londres)                                                                         

Durante mi tercer año pasé un año en el extranjero, donde asistí a clases y establecí 

vínculos con universidades de Ecuador y Brasil. 

 

Formación Académica 

 

2017 – Auxiliar de Relaciones Públicas – Festival de Cine de San Sebastián 

2016 – actual – Traductora: FR/ES>EN  

Soy miembro de la  plataforma de la ONU (https://www.onlinevolunteering.org/en) a través de 
la cual he he colaborado con FIDES en la traducción al inglés de un proyecto sobre el 
fortalecimiento de la democracia en Ecuador. Sobre todo traduzco textos sobre temas         
sociales y de e-learning.  

2012-2017 - Profesora de Inglés - Lacunza IH (San Sebastián) y El Instituto Británico 
(Sevilla) 

2010–2012 - Payer & KOL Liaison for Bridgehead International (Londres) 

Creé y mantuve enlaces con expertos internacionales en el área de la salud para estudios de 

mercado  en el sector farmacéutico. Programé entrevistas y recluté personal académico, 

científico y organismos públicos que toman las decisiones en el ámbito de sanidad para 

proyectos y programas de paneles de expertos. 

2010-2010 - Prácticas en relaciones públicas - Protégé International (Londres) 

2005-2006 - Asistente de recursos humanos y contabilidad - Inca Digital Printers  
(Cambridge) 

 

 

 

 

  

 

Experiencia Profesional 

 

 Certificado de Entrenador Asistente de Gimnasia (Nivel 5) 
 Certificado de Juez regional de gimnasia acrobática y general  
 Certificado de la Real Academia de Música Británica en oboe (Nivel 8).  
 Certificado de informática “Key Skills Certificate” (niveles 1 y 2) 

 

Certificados 

 

Inglés/Francés:   
Lenguas Maternas 

Español:    Excelente    

Portugués:    Intermedio 

Idiomas 

 
 

 Carnet de conducir 
 Disponibilidad para viajar  

 

Información Adicional 

mailto:annieve@icloud.com
https://www.onlinevolunteering.org/en

